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Grozitais priekSlikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par partikas fermentiem un par Padomes Direktivas 83/417/EEK, Padomes
Regulas (EK) Nr. 1493/1999, Direktivas 2000/13/EK, ur Padomes
Direktivas 2001/112/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) 258/97

grozijumiem

(Komisija iesniegusi atbilstigi EK Liguma 250. panta 2. punktam)
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

I PROCEDURA

1.

Padomes regulai par partikas fermentiem un par Padomes
Direktivas 83/417/EEK, Padomes Regulas (EK) Nr. 1493/1999,
Direktivas 2000/13/EK un Padomes Direktivas 2001/112/EK grozijumiem
[Dokuments COM(2006)0425, galiga redakcija] ka dalu no cetru priekslikumu
paketes par partikas uzlabotajvielam. PriekSlikumu iesniedza Padomé un

Ekonomikas un socialo lietu komiteja sniedza atzinumu 2007. gada 25. aprili.

Padome EPSCO sédé 2007.gada 31.maija vienojas par vispargju pieeju
attieciba uz priekslikumu.

Pirmaja lastjuma Eiropas Parlaments ir sniedzis labv€ligu atzinumu attieciba uz
2007. gada 9. jilija priekslikumu.

Ar So priekSlikumu groza sakotn€jo priekslikumu [COM (2006)0425 —
2006/0144(COD)], lai nemtu véra Eiropas Parlamenta grozijumus, ko
pienémusi Komisija.

Attiectba uz sakotn€jo priekSlikumu FEiropas Parlaments piepéma
33 grozijumus. Komisars Kyprianou 2007. gada 9. jilija plenarsédé noradija,
ka jauna formul&juma vairakums grozijumu Komisijai ir piepemami pilniba vai
dalgji. No pienemtajiem grozijumiem Komisija nevar pienemt 6., 9., 13., 16.,
32.,37.un 38. grozijumu.

Parskatitaja prieksSlikuma grozijumi ir sniegti trekntekstd un pasvitroti.
Vairaki grozijumi ir parformuléti, lai nodroSinatu lietoto terminu konsekvenci
visa priekSlikuma un par€jos paketes priekSlikumos vai lai teksts atbilstu
Padomes pieejai attieciba uz lidzigiem prieksSlikumiem.

Pantu numeracija ir pielagota, lai nemtu véra vairakus grozijumus. Dazos
pantos pielagota punktu numeracija, lai nemtu véra to, ka Komisijas
priekslikuma pievienotas vai svitrotas dalas.

1l PRIEKSLIKUMA MERKI

6.

Baltaja gramata par partikas droSumu Komisija ir nakusi klaja ar priekslikumu
par grozijjumiem Pamatdirektiva 89/107/EEK par partikas piedevam, lai
paredz€tu Tpasus noteikumus attieciba uz partikas fermentiem. P&c visaptverosa
stavokla novert€juma izstradats 1pass priekslikums par partikas fermentiem.
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Patlaban Direktiva 89/107/EEK attiecas uz fermentiem, ko izmanto ka partikas
piedevas. Uz pargjiem fermentiem vai nu neattiecas nekadi noteikumi, vai arf ir
speka parstrades paliglidzeklu reguléjums saskapa ar dalibvalstu tiesibu
aktiem, kas ir dazadi. Saistiba ar nekaitigumu Eiropas Iimeni nenotiek ne
partikas fermentu nekaitiguma novérté€Sana, ne atlauju pieskirSana, iznemot tos
fermentus, ko uzskata par partikas piedevam. Priek$likuma mérkis ir izveidot
saskanotus Kopienas Iimena noteikumus attieciba uz partikas fermentiem, lai
sekmétu partikas fermentu godigu tirdzniecibu un iek$gja tirgus efektivu
darbibu un nodrosinatu cilvéku veselibas un patérétaju interesu aizsardzibu.

111 PARSKATS PAR EIROPAS PARLAMENTA IEROSINATAJIEM
GROZIJUMIEM

8.

10.

Tehniski/redakcionali grozijumi

Lai priekSlikumu uzlabotu tehniska un redakcionala zina ierosinats 2., 8.,
10.un 17. grozijums, un Komisija tos ir pienémusi, atseviskos gadijumos
veicot dazus redakcionalus grozijumus. 19. grozijumu pienéma dal&ji.

Ar 31.grozijumu groza Regulu (EK) Nr.258/97 par jauniem partikas
produktiem, lai preciz€tu, ka partikas fermenti, uz kuriem attiecas priekslikums
regulai par partikas fermentiem, netiktu ieklauti regula par jaunajiem partikas
produktiem.

Juridiskais pamats

Ar 35. grozijumu svitro Liguma 37.pantu no ierosinatas regulas juridiska
pamatojuma. PriekSlikuma lauksaimnieciskie aspekti (grozijumi vertikalajos
lauksaimniecibas dokumentos) ir ierosinatas regulas sekundarie meérki, tapéc
tika atbalstita 37. panta svitroSana grozitaja priekslikuma.

Darbibas joma (2. pants)

3., 11.un 12. grozijuma mérkis ir precizét, ka priekslikums neattiecas uz
partikas fermentiem, kas domati tieSam pat€rinam partika, pieméram,
fermentiem ar uzturvielu vai gremoSanas veicinaSanas funkcijam. So
grozijumu princips atbilst Komisijas priekSlikumam. Partikas fermentu
definicija neattiecas uz minétajiem fermentiem, jo tos nepievieno partikai
tehnisku apsveérumu dél. Tom&r 11. grozijuma ierosinatais teksts neiederas
2. panta 2. punkta, un ierosinatais iznp€mums labak paredzets 12. grozijuma.
Tapéc 11. grozijums ir lieks un nav ieklauts grozitaja priekslikuma.

Nemot véra 12. grozijumu, Komisija turpina attiecinat izn€mumu uz kulttiram,
ko tradicionali izmanto tadu produktu razoSana ka siers, vins utt. un kas var
nejausi razot fermentus. Svitrojot vardu ,,tradicionali”, paplasinatos iznpémuma
apjoms un nebiitu noteikumu, kas attiektos uz kultiram, ko pievieno partikai
tehnologisku apsvérumu dé| saistiba ar to razotajiem fermentiem (piemé&ram,
konservésanai).
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11.

12.

13.

Definicijas (3. pants)

Ar 14. grozijumu ievie§ daZas jaunas definicijas. ,,Fermenta” un ,partikas
fermentu preparata” definicijas ir iestradatas grozitaja priekslikuma ar dazam
redakcionalam izmainam.

Tomer jédziena ,,GMO radits” definicija nav vajadziga saistiba ar ierosinatas
regulas jomu, kas attiecas uz visiem fermentiem neatkarigi no ta, vai uz tiem
attiecas Regula (EK) Nr. 1829/2003. Sada definicija attiecas uz genatiski
modificetu (GM) partiku kopuma, un tapéc nav lietderigi ieklaut So definiciju
ierosinataja regula par partikas fermentiem, kas ir nozarei specifiska.

Jeédziena ,,quantum satis” definicija ir ieklauta priekSlikuma par partikas
fermentiem definicijas. Visas partikas piedevu definicijas attiecas ari uz
partikas fermentiem, tapéc nav vajadzigs tas atkartot priekSlikuma par partikas
fermentiem.

Aizliegums attieciba uz neatbilstigiem partikas fermentiem (5. pants)

15. grozijuma mérkis ir precizét, ka partikas fermentu vai produktu, kura
izmantots ferments, nedrikst laist tirgt, ja ferments vai ta lietojums neatbilst
regulas priekslikumam. Sis preciz&jums tika atbalstits grozitaja priekslikuma.

Visparigi kriteriji partikas fermentu un to lietojumu ieklauSanai Kopienas
saraksta (6. pants)

Komisijas priekSlikuma paredzeti kriteriji atlauju pieskirSanai partikas
fermentiem. Fermentiem jabiit droSiem; to izmantoSanas pamata jabiit
tehnologiskai vajadzibai; to izmantoSana nedrikst maldinat paterétajus.

Precizéjums par to, ko nozimé maldinat paterétaju, ieklauts 4. grozijuma otraja
dala. S14. grozijuma dala ir ieklauta grozitaja priekslikuma.

6.un 16. grozijums paredz prasibu, lai partikas fermentiem atlaujas sniegtu,
pamatojoties uz piesardzibas principu. Piesardzibas princips un ta
pieméroSanas nosacijumi jau ir paredz€ti vispargjos partikas aprites tiesibu
aktos (Regula (EK) Nr. 178/2002), tap&c to Seit nevajag atkartot.

ArT 4. un 16. grozijums paredz, ka paterétajam jagiist acimredzams labums no
partikas fermentiem, lai tos atlautu. Lielako dalu fermentu izmanto ka
parstrades paliglidzeklus. Sads pielietojums var uzlabot raZo$anas procesu
ekologiskas ipasibas, patéréjot mazak energijas, mazak izejmaterialu, radot
mazak atkritumu un uzlabojot biologiskas noardiSanas sp&ju. Tas ne vienmér
izpauzas ka tieSs labums patérétajam, bet labums ir netieSs saistiba ar
ekologiskam prieksrocibam. Komisija nav pienémusi min&tos noteikumus.
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14.

15.

16.

Saistiba ar Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku un
baribu (9. pants) un Regulu (EK) Nr. 1830/2003 (7. pants)

Komisijas priekslikuma mérkis bija ieklaut visus partikas fermentus, ieskaitot
tos, ko rada genétiski modificéti organismi (GMO) vai kas rodas, izmantojot
genctiski modificétus mikroorganismus (GMM). Uz partikas fermentiem, uz
kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 1829/2003, proti, GMO raditiem fermentiem,
§T regula attieksies arl saistiba ar genétiska modificéjuma nekaitiguma
novertéjumu, bet citi droSuma aspekti un galiga atlauja bis paredzeta fermentu
regula. Abus noveért€jumus un atlaujas pieskirSanu var veikt paral€li.

7. un 34. grozijjuma precizets, ka atbilstosi labai administrativajai praksei abus
minétos procesus var veikt vienlaicigi. Komisija atbalsta ierosinato
preciz€jumu, veicot dazas izmainas, lai noteikums labak atbilstu
Regulai (EK) Nr. 1829/2003.

Komisijas priekslikuma mérkis ir arT nodrosinat, lai identifikacijas numurs, ko
pieskir GMO saskana ar Regulu (EK) Nr. 1830/2003, tiktu ieklauts GMO
radita fermenta apraksta.

18. un 38. grozijuma mérkis ir preciz€t min€to noteikumu, bet ierosinatais
formul&jums nav savienojams ar Regulas (EK) Nr. 1830/2003 tekstu. Principa
Komisija pienéma ierosinato preciz€jumu, bet formul&ums tika mainits, lai tas
saskanétu ar minéto regulu.

Komitologija (2. panta 5. punkts, 15. pants un 17. pants)

Ta ka priekslikumu pienéma aptuveni vienlaicigi ar Lémumu 2006/512/EK, ar
kuru groza Lemumu 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru TstenoSanas kartibu, Komisijas priekslikuma bija atsauce uz parasto
regulativo procediiru. Tapéc Komisija vispargji atbalsta grozita priekslikuma
saskanoSanu ar Lemumu 2006/512/EK. 10., 28. un 30. grozijums ir pienemami.

Tomér 13. grozijuma paredzeta regulativa kontroles procediira, lai lemtu, vai
regula attiecas uz kadu vielu. Piemérojot So noteikumu, isteno pamatakta
(,,partikas fermenta” definicija) paredz€tos noteikumus, tap€c regulativa
kontroles procediira nav piemérojama. Tadel japiemero regulativa procediira.

10 gadu parskats

Ar 9. grozijumu ievie§ regularu parskatu visu partikas fermentu novertg§jumiem
un atlaujam, kas javeic reizi 10 gados. Sada prasiba raditu bitisku
administrativo slogu. Sis grozijums netika ieklauts grozitaja priekslikuma,
proporcionalitates d€] un tapec, ka priekslikuma jau paredzets, ka vielas tiks
pastavigi parraudzitas un vajadzibas gadijuma veért€tas, nemot véra jaunako
zinatnisko un tehnologisko informaciju.
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17.

18.

Paatrinata atlauja (17. pants)

29. grozijjuma paredz€ta patlaban tirgii pieejamo fermentu tieSa parcelSana
Kopienas saraksta, ja Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EPNI) ir
apmierinata ar iepriek$&jo droSuma novertgjumu, kas veikts Kopienas vai valsts
meroga.

EPNI ir riska novertéSanas struktiira Kopiena. Nav atbilstosi automatiski
parcelt partikas fermentus Kopienas saraksta, ja pirms tam EPNI nav veikusi
noveértgjumu. Parasti, vert€jot vielas, EPNI pem veéra visus atbilstoSus
zinatniskus novért§jumus, ko veikuSas citas iestades. Grozitaja priekslikuma
Komisija ir ieklavusi tekstu, lai preciz€tu, ka EPNI, veicot novérte§jumu, var
nemt vera pastavosus atzinumus.

MarkeSana (10. —13. pants un 22. pants)

Tadu partikas fermentu markesana, ko pardod no uznémuma uznemumam vai
galapaterétajam

Merkis 21. -27. grozijuma ir nodro§inat jaunu form&umu, ka arm mark&umu
nosacijumu vienkarSoSanu partikas fermentiem, ko pardod no uzpE@muma
uznémumam vai galapatérétajam. Komisija ir pienémusi min€to grozijumu
galvenas idejas, rediggjot tekstu ta, lai pemtu véra lidzigus Padomes ierosinatus
grozijumus un nodro$inatu atbilstibu citiem priekSlikumiem tiesibu aktu
kopuma par partikas uzlabotajvielam.

Tomer 21. grozijuma paredzetais nosacijums par prasibu sniegt informaciju par
,»blakusparadibam, kas rodas, izmantojot partikas fermentus parmérigas devas,”
nav atbilstoSs, jo to droSumu vért€s EPNI un visas blakusparadibas tiktu
nemtas veéra, atlaujot partikas fermentu, un vajadzibas gadijuma noteiktu
atbilstoSus nosacijumus, kas jaievéro visiem uznémé&jiem. Tap&c minéto
nosacijumu nepiegem.

Turklat 21. grozijuma paredz&ta prasiba, ka partikas fermentus var pievienot
partikai tikai tadas devas, kas ir obligati vajadzigas, lai iegiitu rezultatu, kura
sasnieg3anai tos izmanto. Sis ir ,,quantum satis” princips, kas atbilst Komisijas
priekslikumam. Tapéc to ieklava grozita priekslikuma 7. panta, redigéjot
atbilstosi Kopienas partikas fermentu sarakstam.

Attieciba uz to partikas fermentu markéSanu, kas paredzeti pardoSanai
galapaterétajam, tie uzskatami par partiku, tapec tiem jaatbilst attiecigajiem
mark&uma noteikumiem Direktiva 2000/13/EK attieciba uz partikas produktu
mark&Sanu, noform&Sanu un reklamu. Tap&c 12. pantu papildus vienkarSoja, lai
neatkartotu Direktiva 2000/13/EK paredz€tos noteikumus.
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19.

37. grozijuma paredz&ta prasiba tehnologisku funkciju mark&Sanai partikas
fermentiem, ko pardod tieSi galapaterétajam. Direktiva 2000/13/EK jau ir
paredzets, ka uz partikas mark&uma, ieskaitot partikas fermentu mark&umus,
jabiit lietosanas pamacibai. Sada informacija patérétajam noderés vairak neka
fermenta funkciju tehnisks apraksts, kas var€tu izraisit apjukumu un
parpratumus. Tade] Sis grozijums nav pienemts.

Partikas fermentu markéesana partikas produktiem

Vairums fermentu tiek izmantoti ka parstrades paliglidzekli partikas razoSana,
un, ja tie sastopami partika, tad tas ir atlieku veida, un tiem nav nekadas
tehnologiskas funkcijas galaprodukta. Nemot véra, ka noveérté visu partikas
fermentu nekaitigumu, Komisijas priekslikuma ir paredzeéts atbrivot no
mark&Sanas prasibas partikas fermentus, ko izmanto ka parstrades
paliglidzeklus. Partikas fermentus, kuru lietojumam partikas parstrades
galaproduktos ir tehnologiskas funkcijas, marke, noradot attiecigo funkciju
(piem@ram, stabilizetajs, u.c.) un konkrétu nosaukumu.

32. grozijuma paredz€ts, ka jamarké visi partikas fermenti, kas sastopami
galaprodukta, neatkarigi no atliecku daudzuma un no ta, vai to iedarbiba
turpinas. Mark&uma janorada ar1 tas, vai fermenti joprojam ir aktivi
galaprodukta.

37. grozijuma paredzets, ka paterétdjiem jabut pieejamai informacijai par
visiem partikas fermentiem, kas izmantoti razos$ana, ja ne uz mark&uma, tad
izmantojot citus informacijas sniegSanas veidus. Abi grozijumi neatbilst
Direktivai 2000/13/EK, kura no mark&Sanas prasibas atbrivoti parstrades
paliglidzekli, proti, vielas, kas sastopamas galaprodukta tikai ka tehniski
nenoverSamas atlieckas un kuram nav nekadas tehniskas iedarbibas uz
galaproduktu. Tapéc tadu partikas fermentu markéSana, ko izmanto ka
parstrades paliglidzeklus, biitu nesamériga. Turklat, markgjot partikas fermentu
ka ,aktivu” vai ,inaktivu”, var patérétdjam sniegt maldinoSu informaciju
attieciba uz ,,aktiva” vai ,inaktiva” nozimi, pieméram, $adu noradi varétu
saistit ar barojosu iedarbibu.

Attieciba uz GMO Regulas 1829/2003 12. pants jau paredz mark&anu no
GMO razotai partikai, tostarp partikas fermentiem. Tapéc to ieklaut Seit ir lieki.

Tadgjadi Komisija nepienem 32. un 37. grozijumu.
Parejas pasakumi (18. pants)

36. grozijums paredz parejas pasakumus partikas fermentiem, partikas
fermentu preparatiem un partikas produktiem, kuros ir partikas fermenti, kas
laisti tirgli vai mark@ti pirms ierosinatas regulas stasanas speka dienas. Sads
noteikums ir atbilstoSs, un minétais grozijums ir atbalstits grozitaja Komisijas
priekslikuma.
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20.

21.

Izmainas razZoSanas procesa vai partikas fermentu izejmaterialos

(8. pants)

Grozitaja Komisijas priekslikuma ir jauns 8. pants, kura paredz€tas prasibas
partikas fermentiem, kas jau ieklauti Kopienas saraksta un kas ieguti,
izmantojot razoSanas metodes vai izejmaterialus, kas butiski atSkiras no tiem,
kuri ieklauti Iestades riska novert§juma. Pants atbilst Komisijas priekSlikuma
12. apsv€ruma principam, ka ar1 priekSlikumam par partikas piedevam, kura
ieklauts tas pats teksts saistiba ar grozijumu par ,,nano” vielam.

AtbilstoSi EK liguma 250. panta 2. punktam Komisija groza savu
priekslikumu, ka ieprieks noradits teksta.
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2006/0144 (COD)
Grozitais priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par partikas fermentiem un par Padomes Direktivas 83/417/EEK, Padomes Regulas
(EK) Nr. 1493/1999, Direktivas 2000/13/EK, uir Padomes Direktivas 2001/112/EK un

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) 258/97 grozijumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo 1pasi ta 37—un 95. pantu,

nemot véra Komisijas prieks§likumu',

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru,

ta ka:

(M

2)

3)

Drosas un veseligas partikas briva aprite ir butisks ieksSeja tirgus aspekts, kas
ievérojami ietekmé gan iedzivotdju veselibu un labklajibu, gan socialas un
saimnieciskas intereses.

Istenojot Kopienas politiku, ir janodrosina augsts cilvéku dzivibas un veselibas
aizsardzibas limenis.

Uz fermentiem, iznemot fermentus, ko lieto ka partikas piedevas, paslaik vai nu
neattiecas nekadi noteikumi, vai ar1 saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem attiecas
parstrades paliglidzeklu regul€jums. Valsts normativo un administrativo aktu
atSkiribas attieciba uz partikas fermentu novérté€sanu un atlauju pieskirSanu var kavet
to brivu apriti, radot nevienlidzigas un negodigas konkurences apstaklus. Tadel
japienem Kopienas noteikumi, saskanojot valsts noteikumus, kas attiecas uz fermentu
lietojumu partikas produktos.

OV C[..1, [.], [..] Ipp.
OV C 168, 20.7.2007., 34. Ipp.
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4)

)

(6)

(7

Sai regulai buitu jaattiecas tikai uz fermentiem, ko tehnologisku apsvérumu dél
pievieno partikai tas razoSanas, parstrades, sagatavoSanas, apstrades, iepakoSanas,
parvadasanas vai uzglabaSanas posma, tostarp fermentiem, ko lieto ka parstrades
paliglidzeklus (,,partikas fermenti”). Tapéc S§is regulas darbibas joma nav jaieklauj
fermenti, ko nevis pievieno partikai tehnologiskos nolikos, bet kas ir paredzéti
lietoSanai cilveku uztura, pieméram, fermenti ar uzturvielu vai gremoSanas
veicinasanas funkcijam. Mikrobu kultiiras, ko tradicionali lieto partikas, pieméram,
siera un vina razoSana, un kas var saturét fermentus, bet ko speciali neizmanto
fermentu razoSanai, nav uzskatamas par partikas fermentiem.

No §1s regulas darbibas jomas jaizslédz partikas fermenti, ko izmanto vienigi partikas
piedevu razoSana, un ko aptver Regulas [..] par partikas piedevam darbibas joma,
aromatizetaji, ko aptver Regulas [..] par aromatizétajiem darbibas joma, un jauni
partikas produkti, ko aptver Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 27. janvara
Regula (EK) Nr. 258/97 par jauniem partikas produktiem un jaunu partikas produktu
sastavdalam’, jo So partikas produktu nekaitigums jau ir novértéts un tam jau ir
tiesiskais regul§jums. Tomér §1 regula attiecas uz minétajiem partikas fermentiem
tados gadijumos, kad tos lieto partikas produktos ka partikas fermentus.

Partikas fermentus vajadzetu atzit un lietot tikai, ja tie atbilst Saja regula noteiktajiem
kritérijiem. Lietojot partikas fermentus, tiem vajadz€tu but nekaitigiem, pamatotiem ar
tehnologiskam vajadzibam un tiem nevajadzétu maldinat paterétajus. Patérétaju
maldinaS§ana var attiekties arl uz jautajumiem, kas saistiti ar produkta veidu,
svaigumu, izmantoto sastavdalu kvalitati, produkta dabiskumu, raZoSanas
procesu vai produkta uzturvertibas kvalitati.

Dazus partikas fermentus ir atlauts lietot TpaSiem nolukiem, piem@&ram, auglu sulas un
dazos lidzigos produktos un dazos partikai paredzetos laktoproteinos, ka ari dazas
atlautas ar vindaribu saistitas darbibas un procesos. Sie partikas fermenti biitu jalieto
saskana ar So regulu un konkrétiem noteikumiem, ko nosaka attiecigie Kopienas
tiestbu akti. Tapéc biitu attiecigi jagroza Padomes 2001.gada 20.decembra
Direktiva 2001/112/EK, kas attiecas uz partikai paredz&tam auglu sulam un daziem
lidzigiem produktiem®, Padomes 1983. gada 25.julija Direktiva 83/417/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz daziem laktoprotetniem (kazeinu un
kazeinatiem), kas paredzeti lietoSanai cilvéku uztura’, un Padomes 1999. gada
17. maija Regula (EK) Nr. 1493/1999 par vina tirgus kopigo organizaciju’. Ta ka §i
regula butu jaattiecina uz visiem partikas fermentiem, butu attiecigi jagroza
Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 27. janvara
Regula (EEK) Nr. 258/1997, kas attiecas uz jauniem partikas produktiem un
jaunam partikas produktu sastavdalam’.

(]

OV L 43, 14.2.1997., 1.lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1882/2003
(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

OV L 10, 12.1.2002., 58. Ipp.

OV L 237, 26.8.1983., 25. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 807/2003
(OV L 122, 16.5.2003., 36. Ipp.)

OV L 179, 14.7.1999., 1.lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr.2165/2005
(OV L 345, 28.12.2005., 1. lpp.).

OV 143, 14.2.1997., 1. 1pp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1882/2003
(OV L 284, 31.10.2003.. 1. Ipp.).
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®)

©)

(10)

(In

(12)

Kopiena atlautie partikas fermenti jaieklauj Kopienas saraksta, tos precizi aprakstot,
noradot to lietojuma nosacijumus un pievienojot specifikacijas, kuras jo 1pasi janorada
to izcelsme un tiribas kriteriji. Gadijumos, kad partikas fermenti razoti no satur
genétiski modific€tiem organismiem wvaisastav—no—Sadiem—organismiem (,,GMO”)
Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra
Regulas (EK) Nr. 1830/2003, kas attiecas uz genétiski modificétu organismu
izsekojamibu un markéSanu, ka arT no genétiski modificétiem organismiem razotu
partikas un lopbaribas produktu izsekojamibu, un ar ko groza Direktivu 2001/18/EK®,
nozimé, specifikacijas janorada ar1 unikalais identifikators, kas saskana ar So regulu ir
pieskirts attiecigajam GMO.

Lai nodrosSinatu saskanotibu, partikas fermentu riska novertéSana un to ieklauSana
Kopienas saraksta javeic saskana ar kartibu, kas paredz€ta Eiropas Parlamenta un
Padomes [..] Regula (EK) Nr. [..] par vienotu atlauju pieskirSanas kartibu partikas
piedevam, partikas fermentiem un partikas aromatiz&tajiem’.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2002.gada 28.janvara
Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus
principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz
procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu'®, par jautajumiem, kas var€tu ietekmét
sabiedribas veselibu, jaapspriezas ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi (,,Iestade”).

Attieciba uz partikas fermentiem, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
2003. gada 22. septembra Regula (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu partiku
un baribu'!, javeic atlaujas sniegSanas procediira atbilstoSi minétajai regulai,

nemot vera genetlska modlficeluma nekaltlguma novertelumu &t}&ujas—ameerba

gahgas atlauJas partlkas fermentlem |alzsn1edz saskana ar So regulu

Gadijumos, kad partikas fermentus, kas jau ir iek]auti Kopienas saraksta saskana ar So
regulu, ieglst ar razoSanas metodém vai no izejmaterialiem, kuri ievérojami atskiras
no lestades riska novértéjuma ieklautajiem, vai atSkiras no specifikacijas noraditajiem,
kuras jaiesniedz saskana ar So regulu, Sie partikas fermenti janodod parbaudei lestadei,
kura veic novérté€Sanu T1pasSi pieverSoties specifikacijam. Iev€rojami atSkirigas
razos$anas metodes vai izejmateriali var biit razoSanas metodes maina, parejot no augu
ekstraktu ieguves vai izmantojot genétiski modificéta mikroorganisma izraisitu
fermentaciju.

OV L 268, 18.10.1998., 24. Ipp.

OVLI[.], [.] [--] Ipp.

OV L 31, 1.2.2002., 1.1pp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1642/2003 (OV L 245,
29.9.2003., 4. Ipp.).

OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.
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(13)

(14)

(15)

(16)

Daudzi partikas fermenti jau ir Kopienas tirgi, tadel bitu japaredz noteikumi, lai
nodroSinatu pakapenisku pareju uz Kopienas partikas fermentu sarakstu un netraucétu
pastavosa partikas fermentu tirgus darbibu. Pieteikumu iesniedz&jiem biitu jadod
pietiekams laiks sagadat So produktu riska izvertéSanai vajadzigo informaciju. Tapéc
péc 1istenoSanas pasakumu pieméroSanas dienas saskana ar 9.panta 1. punktu
Regula (EK) Nr.[..] [par vienotu atlauju pieskirSanas kartibu partikas piedevam,
partikas fermentiem un partikas aromatizetajiem| japaredz divu gadu sakuma periods,
lai pieteikumu iesniedzgjiem dotu pietieckamu laiku iesniegt informaciju par esoSajiem
partikas fermentiem, kurus varétu ieklaut saskana ar So regulu sastadamaja Kopienas
saraksta. Divu gadu sakuma perioda biitu jadod arT iesp€ja iesniegt atlauju pieskirSanas
pieteikumus jauniem partikas fermentiem. Iestadei bez kaveésanas biitu janoverte visi
pieteikumi, kas attiecas uz partikas fermentiem, par kuriem minétaja perioda ir
iesniegta pietickama informacija. Attieciba uz partikas fermentiem, kas jau
pieejami Kopienas tirgii un saistiba ar kuriem kompetenta Kopienas vai valsts
iestade jau veikusi atbilstoSu droSuma novértéjumu, Iestade var péc izveles nemt
vera §adu droSuma novertejumu.

Lai visiem pieteikuma iesniedz€jiem nodroSinatu taisnigus un vienlidzigus
nosactjumus, Kopienas saraksts biitu jaizveido viena panémiena. Saraksts bitu
jaizveido, kad ir pabeigta visu to partikas fermentu risku izverté€Sana, par kuriem divu
gadu sakuma perioda ir iesniegta pietickama informacija. Tomer Iestades atzinums
japublice, tiklidz pabeigts zinatniskais novertéjums.

Divu gadu sakuma perioda ir sagaidams, ka tiks iesniegts ievérojams pieteikumu
skaits. Tapéc var biit vajadzigs ilgs laiks, lai pabeigtu to risku izveértéSanu un izveidotu
Kopienas sarakstu. Lai péc divu gadu sakuma perioda jauniem partikas fermentiem
nodroSinatu vienlidzigu tirgus pieejamibu, biitu japaredz parejas periods, kura lidz
Kopienas saraksta izveidoSanai partikas fermentus un partiku, kura lieto partikas
fermentus, ir atlauts laist tirgd un lietot saskana ar speka esoSajiem dalibvalstu
noteikumiem.

Partikas fermenti E 1103 invertaze un E 1105 lizocims, kas ir atlauti ka partikas
piedevas saskana ar FEiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 20. februara
Direktivu 95/2/EK par partikas piedevam, kas nav krasvielas vai saldinataji’, un to
izmantoSanas nosacijumi ir japarnes no Direktivas 95/2/EK uz Kopienas sarakstu, kad
tas ir sastadits atbilstigi Sai regulai. Turklat ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1493/1999 ir
atlauts izmantot ureazi, beta-glikanazi un lizocimu vina, ieverojot nosacijumus, ko
paredz Komisijas 2000. gada 24.julija Regula (EK) Nr. 1622/2000, kas nosaka
konkrétus siki izstradatus noteikumus Regulas (EK) Nr. 1493/1999 par vina tirgus
kopigo organizaciju ievie$anai un kas izveido Kopienas enologiskas prakses un
procesu kodeksu'. Minétas vielas ir partikas fermenti, un tie biitu jaieklauj $is regulas
darbibas joma. Tadgl, izveidojot Kopienas sarakstu, taja butu jaieklauj arT Sie partikas
fermenti  lietoSanai vina saskand ar Regulu (EK) Nr. 1493/1999 un
Regulu (EK) Nr. 1622/2000.

OV L 61, 18.3.1995., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1882/2003.
OV L 194, 31.7.2000., 1.lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1163/2005
(OV L 188, 20.7.2005., 3. Ipp.).
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(17)

(18)

(19)

(20)

21

Partikas piedevas jaturpina market saskana ar vispar&jiem markeSanas noteikumiem,
kas paredzeti Direktiva 2000/13/EK un attiecigi pée—vajadzibas Regula (EK)
Nr. 1829/2003, un Regula (EK) Nr. 1830/2003. Turklat Saja Regula biitu japaredz
ipaSi mark@Sanas noteikumi partikas fermentiem, ko razotajiem vai paterétajiem
pardod ka partikas fermentus.

Uz partikas fermentiem attiecas Regulas (EK) Nr. 178/2002 partikas definicija, tapéc
gadijumos, kad tos lieto partikas produktos, tie partikas produktu mark&uma janorada
ka sastavdalas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 20. marta
Direktivu 2000/13/EK  attieciba uz partikas produktu markéSanu, noformé&Sanu un
reklamu'®. Mark&juma biitu janorada attieciga partikas fermenta tehnologiska funkcija
un konkréts partikas fermenta nosaukums. Tomér japaredz atkape no markeSanas
noteikumiem gadijumos, kad partikas fermentiem partikas parstrades galaproduktos
nav tehnologisku funkciju, un tie ir nokluvusi attiecigaja partikas produkta tikai
parneses rezultata no vienas vai vairakam §a partikas produkta sastavdalam vai tadel,
ka ir lietoti ka parstrades paliglidzekli. Atbilstigi jagroza Direktiva 2000/13/EK.

Attieciba uz partikas fermentiem biitu javeic pastaviga uzraudziba, un vajadzibas
gadijuma tie butu janoverte atkartoti, npemot vera lietoSanas izmainas un jaunako
zinatnisko informaciju.

Sis regulas Tsteno$anai vajadzigie pasakumi japienem saskana ar Padomes 1999. gada
28. junija Leémumu 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru
stenoSanas kartibu®.

Jo 1pasSi Komisijai butu japieSkir pilnvaras pienemt attiecigus parejas posma

(22)

pasakumus. Ta ka Sadi pasakumi ir vispar€ji un tie ir paredzéti, lai grozitu
nebiitiskus S1s regulas elementus un/vai papildinatu tos, pievienojot jaunus
nebiitiskus elementus, tie butu japienem saskana ar regulativo Kontroles
procediiru, kas paredzéta Lemuma 1999/468/EK 5.a panta.

Lai proporcionali un efektivi izstradatu un atjauninatu ar partikas fermentiem saistitos
tiesibu aktus, dalibvalstim ir jaapkopo dati, jaapmainas ar informaciju un jasaskano
riciba. Saja noliika var noderét pétijumi, kas atvieglotu lémumu pienemsanas procesu,
palidzot risinat konkr€tus jautajumus. leteicams, lai Sadus pétjjumus saskana ar
budzeta procediiru finansétu Kopiena. Sadu pasakumu finansé$ana ir paredzéta
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 882/2004 par
oficialo kontroli, ko veic, lai nodroSinatu atbilstibas verifikaciju saistiba ar dzivnieku
baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku
labturibas noteikumiem'é, un tapéc juridiskais pamats iepriekSminéto pasakumu
finans€Sanai bus Regula (EK) Nr. 882/2004.

OV L 109, 6.5.2000., 29.lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 2003/89/EK
(OV L 308, 25.11.2003., 15. Ipp.).
OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lémumu 2006/512/EK. (OV L 200,

22.7.2006., 1. Ipp).
OV L 165, 30.4.2004., 1. 1pp. Labota redakcija (OV L 191, 28.5.2004., 1. Ipp.).

13

LV



(23)

Dalibvalstim javeic oficiala kontrole, lai nodroSinatu §is regulas izpildi saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004.

Ta ka veicamo pasakumu mérki, proti, partikas fermentu Kopienas noteikumu izstradi
dalibvalstis nevar pietickami nodroSinat, tapec tirgus vienotibas un augsta paterétaju
aizsardzibas Itmena d€] to var labak sasniegt Kopienas méroga, Kopiena var paredzet
pasakumus saskana ar Liguma 5. panta paredz&to subsidiaritates principu. Saskana ar
proporcionalitates principu, ka tas paredz€ts minétaja panta, ST regula attiecas tikai $a
mérka sasniegSanai nepiecieSamo,

IR PIENEMUSI SO REGULU:

I nodala
PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants
Prieksmets

Ar So regulu paredz noteikumus, kas attiecas uz partikas fermentiem, kurus lieto partikas
produktos, tostarp uz $adiem fermentiem, ko lieto ka parstrades paliglidzeklus, lai nodroSinatu
ieksgja tirgus efektivu darbibu un augstu cilvéku veselibas aizsardzibas un patérétaju interesu
aizsardzibas limeni.

Mingtaja nolika ar So regulu nosaka:

a)
b)

c)

LV

Kopienas atlauto partikas fermentu sarakstu;
partikas fermentu lietojuma nosacijumus partikas produktos;
mark&Sanas noteikumus partikas fermentiem, ko pardod ka partikas fermentus.
2. pants
Darbibas joma
Si regula attiecas uz partikas fermentiem.
Si regula neattiecas uz partikas fermentiem, ko lieto vienigi, lai raZotu:

a)  partikas piedevas, ko aptver Regulas (EK) Nr. .. [par partikas piedevam]
darbibas joma;

b)  aromatiz&tajus, ko aptver Regulas (EK) Nr. .. [par aromatiz&tajiem]| darbibas
joma;

c)  jaunus partikas produktus, ko aptver Regulas (EK) Nr. 258/97 darbibas joma.
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Saja

So regulu pieméro, neskarot konkrétus Kopienas noteikumus, kas attiecas uz partikas
fermentu lietojumu:

a)  1paSos partikas produktos;
b)  meérkiem, uz ko neattiecas $is regulas darbibas joma.
S1 regula neattiecas:

a)  uz mikrobu kultiiram, ko tradicionali lieto partikas razoSana un kas nejausi var
razot satarét fermentus, bet ko speciali neizmanto fermentu razosanai;

b) uz fermentiem, kas domati tieSam patérinam partika, pieméram, fermenti
ar uzturvielu vai gremosanas veicinasanas funkcijam.

Vajadzibas gadijuma saskana ar 15.}6- panta 2. punktd minéto kartibu var lemt par
konkré&tu vielu atbilstibu vai neatbilstibu $is regulas darbibas jomai.

3. pants
Definicijas

regula izmanto Regula (EK) Nr.178/2002, Regula (EK) Nr.1829/2003 un

Regula (EK) Nr. [..] [regula par partikas piedevam] noteiktas definicijas.

Pieméro ar1 $adas definicijas.

1.

HFerments” ir ikviens augu, dzivnieku vai mikrobiologiskas izcelsmes proteins,
kas spéj paatrinat kadu konkrétu biokimisku reakciju, nemainot savu struktiiru
Saja procesa, ieskaitot ..profermentus”, proti, savienojumus, kas ir neaktivi
gandriz_neaktivi fermentu prekursori, un tos var parverst par aktiviem
fermentiem, ja tos paklauj ipaSai katalitiskai reakcijai.

,Partikas ferments” ir produkts, ko iegiist ekstrakejgd no augiem, dzivniekiem vai
mikroorganismiem vai to produktiem, ieskaitot produktus, kas ieguti
fermentacijas procesa, izmantojot mikroorganismus:

a) kas satur vienu vai vairakus fermentus, kas spgj paatrinat kadu konkrétu
biokimisku reakciju; ka ar1

b) tehnologisku apsvérumu d€l pievieno partikai tas razoSanas, parstrades,
sagatavosanas, apstrades, iepakoSanas, parvadasanas vai uzglabasanas posma.
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3. HPartikas fermentu preparats” ir preparats, kas sastav no viena vai vairakiem
partikas fermentiem, kura ir ieklautas tadas vielas ka partikas piedevas un/vai
citas partikas produktu sastavdalas, lai atvieglotu to glabasanu, pardoSanu,
standartizaciju, atSkaidiSanu vai SkidinaSanu.

II nodala
Kopienas atlauto partikas fermentu saraksts

4. pants
Kopienas partikas fermentu saraksts

Tikai Kopienas saraksta ieklautos partikas fermentus ir atlauts laist tirgii ka partikas fermentus
un lietot partikas produktos saskana ar specifikacijam un lietoSanas nosacfjumiem, kas
paredzeti 67. panta 2. punkta.

3. pants
Aizliegums attiectba uz neatbilstigiem partikas fermentiem un/vai partikas produktiem

Tirgu nelaiz partikas fermentus un/vai citus partikas produktus, kuru sastava ir $adi
partikas fermenti, ja partikas fermentu lietojums neatbilst $ai regulai un tas istenoSanas

pasakumiem.

36. pants
Visparigi noteikumi par partikas fermentu un to lietojumu ieklausanai Kopienas saraksta

Partikas fermentus var ieklaut Kopienas saraksta tikai tad, ja tie atbilst $adiem nosacijumiem:

a) pamatojoties uz pieejamo zinatnisko informaciju, ieteiktajas devas tas nerada bazas
par kaitigumu patérétaju veselibai;

b) pastav pamatota tehnologiska vajadziba;
c) to lietojums nemaldina paterétajus.
67. pants

Kopienas partikas fermentu saraksta saturs

1. Partikas fermentus, kas atbilst 5 6. panta izklastitajiem nosacljumiem, var ieklaut
Kopienas saraksta saskana ar kartibu, kas noteikta Regula (EK) Nr. [..] [par vienotu
atlauju pieskirSanas kartibu partikas piedevam, partikas fermentiem un partikas
aromatizetajiem].
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2. Kopienas saraksta ieklauto partikas fermentu apraksta norada:

a) partikas fermenta nesaukumu aprakstu, ietverot ta visparpienemto vai
ieteicamo _nosaukumu, sistematisko nosaukumu un _sinonimus, ja
iespéjams, saskana ar Starptautiskas biokimijas un molekularas biologijas
savienibas nomenklatiiru, un kompleksu fermentu gadijuma -
nosaukumu, kas pieskirts atkariba no fermenta aktivitates, kas nosaka $a
fermenta funkciju;

b) partikas fermenta specifikacijas, tostarp partikas fermenta izcelsmi, tiribas
krit€rijus un citu vajadzigu informaciju; gadijumos, kad &z partikas fermentu
rada genétiski modificéts organisms (GMO) attieeas
Regulas (EK) Nr. 1830/2003 nozimé, specifikacijas ieklauj atsauci uz unikalo
identifikatoru, kas saskapa ar min&to regulu pieskirts attiecigajam gen&tiski
modific€tajam organismam;

c) vajadzibas—gadijuma partikas produktus, kam attiecigo partikas fermentu ir
atlauts pievienot;

d)  vajadzibas—gadfjuma partikas fermenta lietojuma nosacijumus;_ attiecigos
gadijumos partikas fermentu maksimalas devas nenorada. Sados

gadijumos partikas fermentu izmanto saskana ar ..quantum satis”
principu;

e) vajadzibas gadijuma — ierobezojumus, kas attiecas uz partikas fermenta
pardoSanu tieSi paterétajiem;

f)  vajadzibas gadijuma — IpaSas prasibas par to, ka jamarké partikas produkti,
kuros ir lietoti partikas fermenti, lai nodroSinatu, ka tieSie patérétaji ir informéti
par attiecigo partikas produktu fizisko stavokli vai to 1paso apstradi.

3. Kopienas sarakstu groza saskana ar procediru, kas minéta Regula (EK) Nr. [...], ar
kuru izveido kop&ju atlauju pieskirSanas procediiru partikas piedevam, partikas
fermentiem un partikas aromatizetajiem.

8. pants
Izmainas raZoSanas procesa vai partikas fermentu izejmaterialos, kas jau ieklauti Kopienas

saraksta

Gadijumos, kad notiek bitiskas _izmanas _attiectba _uz raZoSanas _metodem __vai
izejmaterialiem fermentam, kas jau ieklauts Kopienas saraksta, fermentu, kas sagatavots,
izmantojot Sis jaunas metodes vai materialus, uzskata par citu fermentu, un, pirms to var
laist tirgii, Kopienas saraksta javeic jauns ieraksts vai jamaina specifikacijas.
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79. pants
Partikas fermenti, uz kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 1829/2003-Genétiskimodificétit
; elders Koni ot
Partikas fermentus, uz ko attiecas Regula (EK) Nr. 1829/2003, var saskana ar So regulu

ieklaut Kopienas saraksta t1ka1 tad, kad tlem ir _pieSkirta atlauja saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1829/2003 . & Heta

paredzéeto-procedurt.

IIT nodala
MarkeSana

&810. pants
Tadu partikas fermentu un partikas fermentu preparatu markejums, ko nav paredzéts pardot
galapatéreétdjiem
1. Partikas fermentus un partikas fermentu preparatus, kas nav paredzéti pardosanai

galapat€rétajiem, pardodot atseviski vai maisijumos ar citiem partikas fermentiem
un/vai partikas sastavdalam atbilstigi Direktivas 2000/13/EK 6. panta 4. punktam,
var laist tirgl vienigi tad, ja to markéjums atbilst prasibam a—z—te—repakejﬁma—vai
taras—ir—noradita—informaecija, kas noteiktas §1s regulas 11. 9Jidz—2. panta. Sis
regulas 11. panta minétajai informacijai jabit formulétai pircéjiem viegli
saprotama valoda.

2. Sava teritorija dalibvalstis, kuras produktu pardod, saskana ar Ligumu var

noteikt, ka markéjuma sniegta minéta informacija ir viena vai vairakas
Kopienas oficialajas valodas, kuru izvéle ir attiecigas dalibvalsts zina. Tas
neizsledz iespéju $adu informaciju sniegt vairakas valodas.

911. pants
Visparigas prasibas tadu partikas fermentu un partikas fermentu preparatu markejumam,

ko nav paredzéts pardot galapateretajiem

1. Ja partikas fermentus un_partikas fermentu preparatus, ko nav paredzets pardot
galapatérétajiem, pardod atseviski vai maisijumos ar citiem partikas fermentiem
un/vai citam partikas sastavdalam, uz to iepakojuma vai taras attiectba—uzkatra

partikasfermenta janorada Sada informacija:
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Saja saskana ar So regulau noteiktais nosaukums attieciba uz katru partikas
fermentu un apraksts atbilstoSi Starptautiskas biokimijas un molekularas
biologijas savienibas nomenklatiirai; vai, ja a)apakSpunkta—mineta
nosaukuma nav, partikas fermenta apraksts, kas ir pietiekami precizs, lai lautu
So partikas fermentu atskirt no produktiem, ar kuriem to var&tu sajaukt.

b) norade .partikai” vai norade .ierobeZotai lieto§anai partika”, vai
konkrétaka norade par attieciga partikas fermenta paredzéeto lietojumu
partika;

c) vajadzibas gadijuma — ipasi glabasanas un/vai lieto§anas nosacijumi;

d) markéjums, ar ko identificé partiju vai seriju;

e) lietoSanas instrukcija gadijumos, kad, partikas fermentu lietojot nepareizi,
ta pienacigs lietojums nav iespéjams;

1) razotaja, fasétaja vai pardevéja vards un uzvards vai uznémuma
nosaukums un adrese;

o) vajadzibas gadijuma norade par katras sastavdalas vai katras sastavdalu
orupas maksimalo daudzumu, uz ko attiecas kvantitativais ierobeZojums
partika, un/vai atbilstiga skaidri un viegli saprotama informacija, kas lauj
pircéjam ievérot §o regulu vai citus attiecicus Kopienas tiesibu aktus: ja
tadi pasSi kvantitativi ierobeZzojumi attiecas uz kadu sastavdalu grupu, ko
izmanto atseviSki vai kopa, So sastavdalu saturu var noradit ar vienu
skaitli; kvantitativos ierobezojumus izsaka vai skaitliski, vai piemérojot
~quantum satis” principu;

h) neto masa:

i) partikas fermenta(-u) iedarbiba;

i) minimalais derisuma termins;

k) atbilstisos gadijumos informacija par partikas fermentiem vai citam

vielam, kas ir minétas $aja panta un uzskaititas Direktivas 2000/13/EK
II1a pielikuma, lai pircéjs varétu nodrosinat atbilstibu $ai regulai.

Ja partikas fermentus un/vai partikas fermentu preparatus pardod maisjjumos ar
citiem partikas fermentiem un/vai citam partikas sastavdalam, attiectba—uzkatra

phrtes—termenta—steds—-punbkta—paredsSto—mtormiers uz_ galaprodukta

iepakojuma vai taras ir visu sastavdalu saraksts dilstosa seciba péc to masas dalas

kopg€ja masa.

Uz partikas fermentu preparatu iepakojuma vai taras ir visu sastavdalu

saraksts dilsto$a seciba pec to masas dalas kopéja masa.
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Atkapjoties no 1., 2. un 3. punkta, 1.punkta e)lidz g) apakSpunkta, i) un

k) apakSpunkta un 2. un 3. punkta noteikto informaciju var noradit tikai uz
tiem stitTjuma pavaddokumentiem, kas jaiesniedz Kopa ar siitijumu vai pirms ta
piegades, ar noteikumu, ka uz attieciga produkta iepakojuma vai taras skaidri
redzama vieta ir norade .paredzéts partikas razoSanai, nav_paredzéts
mazumtirdzniecibai”.

Atkapjoties no 1., 2. un 3. punkta, ja partikas fermentus piegada cisternas, visu

minéto informaciju var noradit tikai uz tiem siittjuma pavaddokumentiem, kas
jaiesniedz kopa ar sutijjumu.
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4312. pants

Tadu partikas fermentu un _partikas fermentu preparatu markéejums, ko paredzéts pardot

galapatéreétdjiem

Neskarot Direktivu 2000/13/EK, Direktivu 89/396/EEK un
Regulu (EK) 1829/2003, partikas fermentus un partikas fermentu preparatus, ko

pardod atseviski vai maisijumos ar citiem partikas fermentiem vai preparatiem

un/vai citam partikas sastavdalam un kas ir paredzeti pardoSanai galapatérétajiem,

var laist tirgl vienigi tad, ja uz to iepakojuma ir $ada informacija, kas—ir—skaidri
redzamatabisalasimaunneizdzE5ama:

a)

b)

partikasfermenta Saja regula noteiktais kemerenosaukums katram partikas
fermentam vai tirdzniecibas apraksts, kas ietver katra partikas fermenta
nosaukumu, vai, ja ta nav, partikas fermenta apraksts, kas ir pietiekami
precizs, lai lautu $o partikas fermentu at$kirt no produktiem, ar Kuriem to

varcétu sajaukt;—Sataresaukumafabitrosatkaman—kas—potetktssaskana—ar
Keoptenasnotetkumiem;kuri-attiecas vz So-partikas ferments;

norade ..partikai” vai norade .jierobeZotai lietoSanai partika”, vai
konkrétaka norade par attlecma partlkas fermenta paredzéeto lietojumu

partika i ;
+-prnkta--dze-oru- ) -apakspankes.
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2. Uz 1. punkta minéto informaciju atbilstigi attiecas Direktivas 2000/13/EK
13. panta 2. punkts.

- B .

+413. pants
Citas markésanas prasibas

Sis regulas 810.Iidz 1243. pants neskar sikak izstradatus vai plasakus normativos vai
administrativos aktus attieciba uz bistamu vielu un preparatu masu un izmériem vai
noform&jumu, klasifikaciju, iepakojumu un mark&umu, vai attieciba uz S$adu vielu
parvadasanu.

IV nodala
Procediiras noteikumi un istenosana

+314. pants
Pienakums sniegt informdciju

1. Partikas fermentu razotaji vai lietotaji nekav€joties informé Komisiju par jebkuru
jaunu zinatnisku vai tehnisku informaciju, kas varétu ietekmét attieciga partikas
fermenta droSuma novert&jumu.

2. Partikas fermentu razotaji vai lietotaji peéc Komisijas pieprasijuma informé Komisiju
par attieciga partikas fermenta faktisko lietojumu.

4615. pants
Komiteja
1. Komisijai palidz Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja (turpmak
teksta ,,Komiteja™).
22
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Bd

Atsaucoties uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra
ta 8. panta noteikumus.

Leémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzgetais periods ir tris ménesi.

Ja ir atsauce uz $o0 punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz

4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu. Kemitejapienemsavareglaments:

+716. pants
Kopienas saskanoto politiku finansésana

Juridiskais pamats no minétas regulas izrietoSo pasakumu finanséSanai ir
Regulas (EK) Nr. 882/2004 66. panta 1. punkta ¢) apakSpunkts.

V NODALA
Parejas un nobeiguma noteikumi

+817. pants
Partikas fermentu Kopienas saraksta izveide

Partikas fermentu Kopienas sarakstu sastada, pamatojoties uz pieteikumiem, ko
iesniedz saskana ar 2. punktu.

Ieinteresétas puses var iesniegt pieteikumus par partikas fermentu ieklausanu
Kopienas saraksta.

So pieteikumu iesniegSanas termins ir 24 ménesi péc TistenoSanas pasakumu
piemérosSanas dienas saskana ar 9. panta 1. punktu Regula (EK) Nr. [..] [par vienotu
atlauju pieskirSanas kartibu partikas piedevam, partikas fermentiem un partikas
aromatizetajiem].

Komisija izveido visu to partikas fermentu registru, kuru ieklausanu Kopienas
saraksta ta gatavojas apsvert, ja saskana ar 2. punktu ir sanemts attiecigs iesniegums,
kas atbilst deriguma krit€rijiem, ko nosaka saskapa ar 9.panta 1.punktu
Regula (EK) Nr. [..] [par vienotu atlauju pieskirSanas kartibu] (,,Registrs”). Registrs
ir publiski pieejams.

Komisija nodod pieteikumus Iestadei, kas sniedz atzinumu.
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4. Kopienas sarakstu apstiprina Komisija saskana ar Regula (EK) Nr. [..] [par vienotu
atlauju piesSkirSanas kartibu partikas piedevam, partikas fermentiem un partikas
aromatiz€tajiem] noteikto kartibu, péc tam, kad Iestade ir sniegusi atzinumu par katru
Registra ieklauto partikas fermentu. Gatavojot atzinumu par Siem partikas
fermentiem, lestade var _attiecigos gadijumos nemt veéra zinatniskus
novertéjumus, ko veikusas valstu kompetentas iestades dalibvalstis.

Tomer, atkapjoties no minétas procediiras:

a) Regulas (EK) Nr.[..] [par vienotu atlauju pieskirSanas kartibu] 5. panta
1. punkts neattiecas uz lestades atzinuma pienemsanu,

b) Komisija pirmo reizi apstiprina Kopienas sarakstu péc tam, kad lestade ir
sniegusi atzinumu par visiem Registra uzskaititajiem partikas fermentiem.

5. Vajadzibas gadijuma §a panta papildu parejas pasakumus, kas ir paredzeti, lai
grozitu nebiitiskus Si1s regulas elementus, infer_alia to papildinot, var pienemt
saskana ar regulativo kontroles procediiru, kas paredzeta +615. panta 23. punkta.

4918. pants
Parejas pasakumi & asternenti
astbircihti
1. Neskarot §1s regulas 6 7. un 48 17. pantu, sastadot Kopienas sarakstu, taja ieklauj

Sadus partikas fermentus:

a) E 1103 invertazi un E 1105 lizocimu, noradot to izmantoSanas nosacijumus
saskana ar Direktivas 95/2/EK I pielikumu un III pielikuma C dalu;

b) ureazi, beta-glikanazi un lizocimu lietoSanai vina saskapa ar
Regulu (EK) Nr. 1493/1999 un tas istenoSanas noteikumiem.

2. Partikas fermentus, partikas fermentu preparatus un partikas produktus, kuros
ir partikas fermenti, kas neatbilst 10. lidz 13. pantam un kas tikuS$i likumigi
laisti tirgii vai markéti pirms [12 méneSi péc $is regulas publicéSanas dienas] var
joprojam laist tirgii Iidz minimala deriguma termina beigam.

2019. pants
Direktivas 83/417/EEK grozijumi

Direktivas 83/417/EEK 1 pielikuma III sadalas d) punkta ievilkumus aizstaj ar Sadiem
ievilkumiem:

(13

— renins, kas atbilst prasibam, kuras noteiktas [priekSlikums] Regulai [../..] par partikas
fermentiem,
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— citi piena rec€Sanas fermenti, kas atbilst prasibam, kuras noteiktas [priekslikums]
Regulai [../..] par partikas fermentiem”.

20. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 258/1997

Regulas (EK) Nr. 258/1997 2. panta 1. punktu papildina ar §adu d) apakSpunktu:

- .d) partikas fermenti, uz ko attiecas Regula (EK) Nr.... [par partikas
fermentiem]”.

21. pants
Grozijumi Reguld (EK) Nr. 1493/1999

Regulas (EK) Nr. 1493/1999 43. panta pievieno $adu 3. punktu:

3. Fermenti un fermentu preparati, ko izmanto IV pielikuma uzskaititajas atlautajas, ar
vindaribu saistitajas darbibas un procesos, atbilst prasibam, ko nosaka [priekslikums]
Regulai [../..] par partikas fermentiem.”

22. pants
Grozijumi Direktiva 2000/13/EK
Direktivu 2000/13/EK groza sadi:
1. Direktivas 6. panta 4. punktu groza $adi:
a)  $adi aizstaj a) apakSpunktu:
»d) sastavdala” ir jebkura viela, ieskaitot piedevas un fermentus, ko lieto
partikas precu razoSanas vai sagatavoSanas procesa un ko, tostarp ari

izmainita veida, satur arT gatavais partikas produkts”;

b) ievadvardu ,piedevas” c)apakSpunkta ii)dala aizstaj ar ,piedevas un
fermenti”.

2. Ar 8adu ievilkumu papildina 6. panta 6. punktu:
»— apzimgjot fermentus, iznemot 4.punkta c) apakSpunkta ii)dala mingtos,

janorada vienas II pielikuma uzskaititas sastavdalu kategorijas nosaukums,
kam seko attieciga fermenta konkréts nosaukums”.
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23. pants
Grozijumi Direktiva 2001/112/EK

Direktivas 2001/112/EK I pielikuma II sadalas 2. punkta ceturto, piekto un sesto ievilkumu
aizstaj ar Sadiem ievilkumiem:
Pektolitiskie fermenti, kas atbilst prasibam, ko nosaka [priekSlikums] Regulai [../..]

par partikas fermentiem

- Proteolitiskie fermenti, kas atbilst prasibam, ko nosaka [priekslikums] Regulai [../..]
par partikas fermentiem

- Amilolitiskie fermenti, kas atbilst prasibam, ko nosaka [priekslikums] Regulai [../..]
par partikas fermentiem”.
24. pants
Stasanas speka

ST regula stajas speka divdesmitaja diena péc publicéanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnesi.

Sis regulas 4. pantu sak piemérot no Kopienas saraksta piemérosanas dienas. Lidz mingtajai
dienai dalibvalstis turpina piemérot speka esoSos valsts noteikumus, kas attiecas uz partikas
fermentu un ar partikas fermentiem razotu partikas produktu laiSanu tirgii un lietoSanu.

Sis regulas 84idz—4 10.Iidz 13. pantu sak piemérot no [12 ménesi péc §is regulas
publikacijas dienas].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs prieksséedetajs
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